
 

 

 

RESTAURANT 
BAR & LOUNGE 

BERLIN 

Wir sind ein Allergiker freundlicher Betrieb! 

Unsere Servicekräfte und der Koch informieren Sie gerne über die in unseren Speisen enthaltenen Allergene. 

Bei Fragen stehen wir Ihnen jederzeit zur Verfügung. Die Ausführungen dieser Allergieinformation entsprechen unseren derzeitigen Kenntnissen. Die Angaben beziehen sich 

nur auf Rohstoffe, die laut gültiger Rezeptur enthalten sind. Zur Problematik der Kreuzkontamination von Allergenen teilen wir Ihnen mit, das wir durch regelmäl3ige 

Reinigungsmal3nahmen und Koordinierung des Produktionsablaufes, bestrebt sind das Risiko einer Verschleppung von potentiell allergenen Stoffen so gering wie 

möglich zu halten. Allerdings können wir aufgrund unserer Produktvielfalt eine Kreuzkontamination mit den oben genannten Allergenen nicht völlig ausschliel3en, 

so dass diese möglicherweise in Spuren enthalten sein können. 

Allergene Stoffe: A Eier Eggs, B Sesam Sesame seeds, C Soja Soya, D Milch Milk, E Sellerie Cellery, F Getreide Cereals containing gluten, G Senf Mustard, H Fische Fish 

I Erdnüsse Peanuts, J Krebstiere Crustaceans, K Nüsse Nuts, L Weichtiere Molluscs, M Schwefeldioxid & Sulphit Sulphur dioxide, N Lupinen Lupin 

Zusatzstoffe: 1 mit Farbstoff Colouring, ? mit Konservierungsstoff Preservative, 3 mit Antioxidationsmittel Antioxidant, 4 mit Geschmacksverstärker Flavor Enhancer 5 

geschwefelt sulphuretted, 6 geschwärzt blackened, 7 mit Phosphat phosphate, 8 mit Milcheiweil3 milk protein, 9 koffeinhaltig caffeine, 10 chininhaltig 

quinine 11 mit Sül3ungsmittel sweeteners, 1? enthält eine Phenylalaninquelle phenylalanine, 14 mit Taurin taurine 

Alle Informationen erhalten Sie auch unter diesem QR-Code. 

 

Spagos RESTAURANT, BAR & LOUNGE 
im Park Inn by Radisson Berlin Alexanderplatz, Alexanderplatz 7, 10178 Berlin _ Telefon 030 ?3 89-0 - www.spagos.de  

http://www.spagos.de/


 

Pastagerichte Pasta dishes 

Wählen Sie zwischen drei Sorten Pasta / Choose among three types of pasta: 

1. Spaghetti F 2. Penne Rigate F 3. Tortellini gefüllt mit Riccotta und Spinat A, E, F Tortellini filled with ricotta and spinach 

All’ arrabiata frische Tomaten, Zwiebeln, Knoblauch und Chili 9,50 € 
All’ arabiata fresh tomatoes, onions, garlic and chili pepper 

Carbonara 5, 7, 8, D Käse - Sahnesauce dazu Schinkenstreifen 10,50 € 
Carbonara creamy cheese sauce with strips of ham 

Bolognese Sauce E 10,50 € 

 

Vorspeisen Starters 

Kartoffelschaumsuppe 3, 5, 7, 8, A, D, E, F, K, N mit dreierlei Einlage 6,00 € 
Potato cream soup with three ingredients 

Italienische Strauchtomatensuppe 5, 8, D, E, K mit Creme Fraiche und Basilikumpesto 6,00 € 
Italian vine tomato soup with crème fraîche and basil pesto 

Rinderfilet - Carpaccio 3, 5, 8, A, D, E, G, I, K mit Pinienkernen an Ruccolasalat mariniert mit Oliven – Limetten Dressing 15,50 € 
Fillet of beef carpaccio with pine nuts on a bed of arugula salad marinated with olive-lime dressing 

Ruccolasalat 3, 5, 8, A, D, E, G, I, K mit gerösteten Pinienkernen und frischem gehobeltem Parmesan 8,70 € 
Rocket salad with roasted pine nuts and fresh chopped parmesan 

B

Bolognese sauce 

Spagos Klassiker Spagos classics 

Parmaschinken 3, 8 hauchzart geschnitten mit gemischten Oliven 8,50 € 
Parma ham delicately sliced with mixed olives 

Käseteller 8, A, B, D, F, I, K, L mit zwei Sorten Käse, Trauben, Walnüssen und Salzstangen 12,50 € 
Cheese plate with two kinds of cheese, grapes, walnuts and salt sticks 

Kalifornischer Hähnchensalat 3, 5, E, I, K mit Zuckererbsen, gehackten Erdnüssen 11,50 € 
und gebratenen Poulardenstreifen mit Balsamico - Orangen Vinaigrette 

Californian chicken salad with sugar peas, soybean sprouts, chopped peanuts and fried strips of poulard in balsamic-orange vinaigrette 

Focaccia 3, 8, A, B, D, E, F, I, K, N luftiges ligurisches Fladenbrot mit BBQ Pulled Pork mit rauchiger Spezialsauce, Krautsalat, Zwiebeln und Eisbergsalat 13,50 € 
Airy Ligurian flatbread with BBQ Pulled Pork with Smoky special sauce, coleslaw, onions and iceberg lettuce 

Club-Sandwich 3, 8, A, B, D, E, F, I, K, M, N mit Hähnchenbrust, Tomate, Ei und Speck dazu Paprika Chips 13,50 € 
Club sandwich with chicken breast, tomato, egg and bacon served with paprika chips 
 

Big Burger vom Rind 3, 8, A, B, D, E, F, G, I, K, M, N mit Spicy Spezialsauce, Röstzwiebeln, Tomate,           13,50 € 

Speck und Gurke und Cole Slaw Salat  
Beef burger with spicy special sauce, fried onions, tomato, bacon, pickle and Cole Slaw Salad 

Big Cheeseburger 3, 8, A, B, D, E, F, I, K, M, N mit Spicy Spezialsauce, Käse, Röstzwiebeln,Tomate, Speck und Gurke und Cole Slaw Salat 14,50 € 
Beef burger with spicy special sauce, fried onions, tomato, bacon, pickle and Cole Slaw Salad 

Wiener Schnitzel A, B, D, E, F, G, M, L paniertes Kalbschnitzel 22,30 € 
Wiener Schnitzel breaded veal escalope 

Spicy Chicken gebratene Hähnchenbruststreifen an Pikante Tomatensugo 13,50 € 
Fried chicken breast strips with spicy tomato sugo 

Dazu reichen wir frischen, geriebenen Parmesan 8 / Served with fresh, grated parmesan cheese 

Hauptgerichte Main courses 

Unser Fisch und Fleisch ist von bester Qualität. Schonend zubereitet und gebacken oder gegrillt mit ausgesuchtem Olivenöl und 
Zitrone. Die Beilagen wählen Sie selbst und wir servieren sie separat. 

Our fish and meat is of the best quality. Gently prepared, baked or grilled with selected olive oil and lemon. 

Please choose your own side dishes. 

Gegrillte Schweine Medaillons an Champignon Rahmsauce 8, D, E 14,80 € 
Grilled pork medallions with a herb crust 

Rinderfiletgeschnetzeltes an feuriger Strauchtomatensauce 15,80 € 
Sliced fillet of beef in spicy truss tomatoe sauce 

Gegrilltes Argentinisches Rumpsteak 200g 8 mit Röstzwiebeln und Kräuterbutter 17,50 € 
Grilled Argentinian rump steak 200g with fried onions and herb butter 

Argentinisches Rinderfilet vom Grill mit Balsamicojus 180g 20,50 € 
Argentinian fillet of beef, grilled, with balsamic vinegar sauce 

Gegrilltes Lachsfilet E mit Mittelmeergemüse 16,50 € 
Grilled filet of salmon with mediterran vegetables 

 

Spagos Pizzen Spagos pizzas Frisch zubereitet aus unserem Steinofen   
Prepared fresh and baked in our brick oven 

Beilagen Side dishes 
   
 

Margherita F, D mit Tomatensauce und Mozzarella 8,90 € 
with tomato sauce and mozzarella 

Salami F, D mit Salami, Tomatensauce und Mozzarella 11,50 € 
with salami, tomato sauce and mozzarella 

Funghi F, D mit Tomatensauce, Mozzarella und Champignons 11,50 € 
with tomato sauce, mozzarella and mushrooms 

Diavolo 5, 7, 8, F, D mit Salami, Paprika, Peperonischoten, Zwiebeln und Knoblauch 12,50 € 
with salami, peppers, pepperoni peppers, onions and garlic 

Hawaii 5, 7, 8, F, D mit Tomatensauce, gekochtem Schinken und Ananas 12,50 € 
with tomato sauce, ham and pineapple 

Parma 5, 7, 8, F, D mit Tomatensauce, Parmaschinken, Oliven, Ruccola und Parmesanflocken 13,50 € 
with tomato sauce, prosciutto, olives, rocket and parmesan flakes 

Ofenkartoffel mit Kräuterquark D, E, F Baked potato with “Kräuterquark” (type of soft cream cheese with herbs) 4,80 € 

Butterkartoffeln Buttered potatoes 3,80 € 

Pasta F, A 3,80 € 

Bratkartoffeln 3, 7, 8 Fried potatoes 4,80 € 

Butterreis 8 Butter rice 3,80 € 

In Butter geschwenktes Saisongemüse 8, E Vegetables of the season sautéed in butter 3,80 € 

Beilagensalat 8, A, G Side salad 4,80 € 

G U T E N A P P E T I T  ENJOY YOUR MEAL 


